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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

tot waarborging van een gelijke
vertegenwoordiging van mannen en vrouwen
op de kandidatenlijsten van de kandidaturen

voor de provincieraadsverkiezingen,
de gemeenteraadsverkiezingen en voor

de verkiezingen van het Europees Parlement

assurant une présence égale des hommes
et des femmes sur les listes de

candidatures aux élections provinciales,
aux élections communales et aux
élections du Parlement européen

Document précédent :

Doc 50 1608/ (2001/2002) :
001 : Projet de loi.

Voorgaand document :

Doc 50 1608/ (2001/2002) :
001 :  Wetsontwerp.

Nr. 1 VAN DE HEER FRÉDÉRIC

Art. 2 tot 5

Deze artikelen weglaten.

VERANTWOORDING

De bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van
diverse bevoegdheden aan de gewesten en de gemeenschap-
pen heeft de gewesten bevoegd gemaakt voor de samenstel-
ling, organisatie, bevoegdheid en werking van de provinciale en
gemeentelijke instellingen, alsook voor de verkiezing van de
provinciale en de gemeentelijke organen.

Terzake is de federale overheid dus niet langer bevoegd.

N° 1 DE M. FRÉDÉRIC

Art. 2 à 5

Supprimer ces articles.

JUSTIFICATION

La loi spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diver-
ses compétences aux régions et communautés a transféré aux
régions la compétence relative à la composition, l’organisation,
la compétence et le fonctionnement des institutions provincia-
les et communales et celle relative à l’élection des organes pro-
vinciaux et communaux.

L’autorité fédérale n’est, dès lors plus compétente en la ma-
tière.
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N° 2 DE M. FRÉDÉRIC

Art. 8

Remplacer cet article par la disposition suivante:

«Art. 8. — La Chambre des représentants procède,
dans les 6 mois de l’élection du Parlement européen, à
une évaluation des effets de la présente loi sur la pré-
sence d’élues au sein de celui-ci.».

JUSTIFICATION

Le présent projet de loi ne concerne plus que les élections
du Parlement européen.

C’est au législateur belge qu’il appartient d’évaluer les effets
de sa propre loi.

N° 3 DE M. FRÉDÉRIC

Art. 9

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

L’avant-projet de loi a été approuvé par le Conseil des minis-
tres le 19 mai 2000.

Près de deux ans plus tard, il ne se justifie plus de différer
son entrée en vigueur.

André FREDERIC (PS)

Nr. 2 VAN DE HEER FRÉDÉRIC

Art. 8

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling:

«Art. 8.  — De Kamer van volksvertegenwoordigers
gaat binnen zes maanden na de verkiezing van het
Europees Parlement over tot een evaluatie van de in-
vloed van deze wet op het aantal vrouwelijke
verkozenen in dat parlement.».

VERANTWOORDING

Dit wetsontwerp betreft nog alleen de verkiezingen voor het
Europees Parlement.

Voorts komt het de Belgische wetgever toe de invloed van
zijn eigen wet te evalueren.

Nr. 3 VAN DE HEER FRÉDÉRIC

Art. 9

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

De Ministerraad heeft het voorontwerp van wet op 19 mei
2000 goedgekeurd.

Meer dan twee jaar later is het onverantwoord de inwerking-
treding ervan nog langer uit te stellen.


